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From the Treaty of Versailles to the 2018 centenary and beyond, the history of the First World War has been continually
written and rewritten, studied and contested, producing a rich historiography shaped by the social and cultural
circumstances of its creation. Writing the Great War provides a groundbreaking survey of this vast body of work,
assembling contributions on a variety of national and regional historiographies from some of the most prominent scholars
in the field. By analyzing perceptions of the war in contexts ranging from Nazi Germany to India’s struggle for
independence, this is an illuminating collective study of the complex interplay of memory and history.
an account of the response of the Russian Symbolist poets to the Great War and the Russian revolutions of 1917.
Incorporating a rich series of case-studies covering a range of geographical areas, this collection of essays examines the
history of modern intellectuals in the Islamic world throughout the twentieth century. The contributors reassess the
typology and history of various scholars, providing significant diachronic analysis of the different forms of communication,
learning, and authority. While each chapter presents a separate regional case, with an historically and geographically
different background, the volume discloses commonalities, similarities and intellectual echoes through its comparative
approach. Consisting of two parts, the volume focuses first on al-Manar, the influential journal published between 1898
and 1935 that inspired much imagination and arguments among local intelligentsias all over the Islamic world. The
second part discusses the formation, transmission and transformation of learning and authority, from the Middle East to
Central and Southeast Asia. Constituting a milestone in comparative studies of the modern Islamic world, this book
highlights the range of and transformation in the role of intellectuals in Islamic societies.
This book provides an overview of the changes of the Second-Language Learning discursive formation and the Identity
discursive formation in Russian history. It proposes an explanatory model in which small-scale linguistic detail is joined
with larger-scale language units in order to illuminate matters of cultural importance in their linguistic guise.
Both compounds and multi-word expressions are complex lexical units, made up of at least two constituents. The most
basic difference is that the former are morphological objects and the latter result from syntactic processes. However, the
exact demarcation between compounds and multi-word expressions differs greatly from language to language and is
often a matter of debate in and across languages. Similarly debated is whether and how these two different kinds of units
complement or compete with each other. The volume presents an overview of compounds and multi-word expressions in
a variety of European languages. Central questions that are discussed for each language concern the formal distinction
between compounds and multi-word expressions, their formation and their status in lexicon and grammar. The volume
contains chapters on German, English, Dutch, French, Italian, Spanish, Greek, Russian, Polish, Finnish, and Hungarian
as well as a contrastive overview with a focus on German. It brings together insights from word-formation theory,
phraseology and theory of grammar and aims to contribute to the understanding of the lexicon, both from a languagespecific and cross-linguistic perspective.
During the era of Jewish mass migration from Eastern Europe (from the 1880s until the First World War), Switzerland
played an important role in absorbing immigrants. Though located at the periphery of the main migration routes, the
federal state with its liberal policies on foreigners became a key destination for students, revolutionaries, and travelers.
The micro-studies and more general papers of this volume approach the topic in its transnational, local, linguistic,
gendered, and ideological dimensions and from various disciplinary angles. They interweave and facilitate a novel take
on the transitory spatial history and the Lebenswelt of East European Jews in Switzerland. Topics of this volume range–
among others– from the location of Switzerland on the map of East European Jewish politics (Bundism, Socialism,
Yiddishism, Zionism), conflicting performative cultures of Jewish and Russian revolutionaries, the Swiss Lehr- and
Wanderjahre of the Jewish public intellectual Meir Wiener, the impact of Geneva on the Zionist Hebrew writer Ben Ami,
the Russian-Jewish students’ colonies in Berne and Zurich and questions of individuals' integration and acculturation.
Examines the images, hopes, and fears that were evoked during China’s century-long subservience to external powers.
When, two generations later, Lenin returned to Russia after decades in Europe and made this vision a reality, his actions built on
the foundation laid by his nineteenth-century predecessors.
Main description: An overriding assumption has long directed scholarship in both European and Slavic history: that Kievan Rus' in
the tenth through twelfth centuries was part of a Byzantine commonwealth separate from Europe. Christian Raffensperger refutes
this conception and offers a new frame for two hundred years of history, one in which Rus' is understood as part of medieval
Europe and East is not so neatly divided from West. With the aid of Latin sources, the author brings to light the considerable
political, religious, marital, and economic ties among European kingdoms, including Rus', restoring a historical record rendered
blank by Rusianmonastic chroniclers as well as modern scholars ideologically motivated to build barriers between East and West.
Further, Raffensperger revises the concept of a Byzantine Commonwealth that stood in opposition to Europe-and under which
Rus' was subsumed-toward that of a Byzantine Ideal esteemed and emulated by all the states of Europe. In this new context,
appropriation of Byzantine customs, law, coinage, art, and architecture in both Rus' and Europe can be understood as an attempt
to gain legitimacy and prestige by association with the surviving remnant of the Roman Empire. Reimagining Europe initiates an
expansion of history that is sure to challenge ideas of Russian exceptionalism and influence the course of European medieval
studies.
In this book Jukka Korpela offers an analysis of the trade in kidnapped Finns and Karelians into slavery in Eastern Europe. Blond
slaves from the north of Europe were rare luxury items in Black Sea and Caspian markets, and the high prices they commanded
stimulated and sustained a long-distance trade based on kidnapping in special robbery missions and war expeditions. Captives
were sold into the Volga slave trade and transported through market webs further south. This business differed and was separate
from the large-scale raids carried out on Crimeans for enslavement in Eastern Europe, or the mass kidnappings characteristic of
Mediterranean slavery. The trade in Finns and Karelians provides new perspectives on the formation of the Russian state as well
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as the economic networks of official and unofficial markets in Eastern Europe.
Imagining Mary breaks new ground in the long tradition of Christian mariology. The book is an interdisciplinary investigation of
some of the many Marys, East and West, from the New Testament Mary of Nazareth down to Our Lady of the Good Death in the
twentieth century. In Imagining Mary, Professor Rancour-Laferriere examines the mother of God in her multireligious and panhistorical context. The book is a scholarly study, but it is written in a clear, straightforward style and will be comprehensible to an
educated – and, above all, intellectually curious – general audience. It will appeal to anyone who has ever wondered, for example,
about the flimsy scriptural basis of many beliefs about Mary; or the tendency of many mariologists to depict Mary as an incestuous
"bride of Christ"; or the theological notion of Mary’s "loving consent" to her son’s crucifixion; or the idea that Mary was a "priest"
officiating at the sacrifice of her son; or the unfortunate association of Mary with Christian anti-semitism; or the curious appeal of
Mary to the terminally ill; and so on. Special attention is given to the psychology of representations of Mary, such as: the
psychological basis for promoting Mary to the status of a "goddess"; the psychology of Mary’s compassion for her son at the foot
of the cross; and the psychological conflict in Mary’s personal relationship with her son Jesus. These topics are admittedly
diverse, but they all have long been on the minds of mariologists. The author takes a questioning approach to received wisdom
about marian themes – including the assumption that one has to be a theist in order to understand the great appeal of Mary down
the centuries. Indeed, Imagining Mary may be regarded as a first step in the direction of an atheist mariology.
This book examines Tangut translations of secular Chinese texts excavated from the ruins of Khara-khoto. After providing an
overview of Tangut history and an introduction to the emergence of the field of Tangut studies, it presents four case studies
grouped around different themes. A central concern of the book is the phenomenon of Tangut appropriation of Chinese written
culture through translation and the reasons behind this.
Featuring a number of distinguished essays by internationally known Russian cultural historians Boris Uspenskij and Victor Zhivov, this
collection encompasses various ground-breaking works appearing in English for the first time. Focusing on several of the most interesting
and problematic aspects of Russia?s cultural development, these essays examine the survival and reconceptualization of Russia?s past in
later systems, and some of the key transformations of Russian cultural consciousness. This volume contains important examples of cultural
semiotics and indispensable contributions to the history of Russian civilization.
In From Victory to Peace, Elise Kimerling Wirtschafter brings the Russian perspective to a critical moment in European political history. This
history of Russian diplomatic thought in the years after the Congress of Vienna concerns a time when Russia and Emperor Alexander I were
fully integrated into European society and politics. Wirtschafter looks at how Russia's statesmen who served Alexander I across Europe, in
South America, and in Constantinople represented the Russian monarch's foreign policy and sought to act in concert with the allies. Based
on archival and published sources—diplomatic communications, conference protocols, personal letters, treaty agreements, and the periodical
press—this book illustrates how Russia's policymakers and diplomats responded to events on the ground as the process of implementing
peace unfolded. Thanks to generous funding from the Sustainable History Monograph Pilot and the Mellon Foundation the ebook editions of
this book are available as Open Access (OA) volumes from Cornell Open (cornellopen.org) and other Open Access repositories.
Over the century that has passed since the start of the massive post-revolutionary exodus, Russian literature has thrived in multiple locations
around the globe. What happens to cultural vocabularies, politics of identity, literary canon and language when writers transcend the
metropolitan and national boundaries and begin to negotiate new experience gained in the process of migration? Redefining Russian Literary
Diaspora, 1920-2020 sets a new agenda for the study of Russian diaspora writing, countering its conventional reception as a subsidiary
branch of national literature and reorienting the field from an excessive emphasis on the homeland and origins to an analysis of transnational
circulations that shape extraterritorial cultural practices. Integrating a variety of conceptual perspectives, ranging from diaspora and
postcolonial studies to the theories of translation and self-translation, World Literature and evolutionary literary criticism, the contributors
argue for a distinct nature of diasporic literary expression predicated on hybridity, ambivalence and a sense of multiple belonging. As the
complementary case studies demonstrate, diaspora narratives consistently recode historical memory, contest the mainstream discourses of
Russianness, rewrite received cultural tropes and explore topics that have remained marginal or taboo in the homeland. These diverse
discussions are framed by a focused examination of diaspora as a methodological perspective and its relevance for the modern human
condition.
Conceptually, the volume focuses on the relationship of the three key notions that essentially triggered the inception and subsequent
realization of this project, to wit, language contact, grammaticalization, and areal grouping. Fully concentrated on the areal-typological and
historical dimensions of Slavic, the volume offers new insights into a number of theoretical issues, including language contact,
grammaticalization, mechanisms of borrowing, the relationship between areal, genetic, and typological sampling, conservative features
versus innovation, and socio-linguistic aspects of linguistic alliances conceived of both synchronically and diachronically. The volume
integrates new approaches towards the areal-typological profiling of Slavic as a member of several linguistic areas within Europe, including
SAE, the Balkan Sprachbund and Central European groupings(s) like the Danubian or Carpathian areas, as well as the Carpathian-Balkan
linguistic macroarea. Some of the chapters focus on structural affinities between Slavic and other European languages that arose as a result
of either grammatical replication or borrowing. A special emphasis is placed on contact-induced grammaticalization in Slavic micro-languages
This book constitutes the refereed proceedings of the 15th International Conference on Text, Speech and Dialogue, TSD 2012, held in Brno,
Czech Republic, in September 2012. The 82 papers presented together with 2 invited talks were carefully reviewed and selected from 173
submissions. The papers are organized in topical sections on corpora and language resources, speech recognition, tagging, classification
and parsing of text and speech, speech and spoken language generation, semantic processing of text and speech, integrating applications of
text and speech processing, machine translation, automatic dialogue systems, multimodal techniques and modeling.
This book presents a collection of papers from the fifth conference of the Enoch Seminar. The conference re-examined 2 Enoch, an early
Jewish apocalyptic text previously known to scholars only in its Slavonic translation, in light of recently identified Coptic fragments.

The main objective of the book is to allocate the grass roots initiatives of remembering the Holocaust victims in a particular region
of Russia which has a very diverse ethnic structure and little presence of Jews at the same time. It aims to find out how such
individual initiatives correspond to the official Russian hero-orientated concept of remembering the Second World war with almost
no attention to the memory of war victims, including Holocaust victims. North Caucasus became the last address of thousands of
Soviet Jews, both evacuees and locals. While there was almost no attention paid to the Holocaust victims in the official Soviet
propaganda in the postwar period, local activists and historians together with the members of Jewish communities preserved
Holocaust memory by installing small obelisks at the killing sites, writing novels and making documentaries, teaching about the
Holocaust at schools and making small thematic exhibitions in the local and school museums. Individual types of grass roots
activities in the region on remembering Holocaust victims are analyzed in each chapter of the book.
Revolution Goes East is an intellectual history that applies a novel global perspective to the classic story of the rise of communism
and the various reactions it provoked in Imperial Japan. Tatiana Linkhoeva demonstrates how contemporary discussions of the
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Russian Revolution, its containment, and the issue of imperialism played a fundamental role in shaping Japan's imperial society
and state. In this bold approach, Linkhoeva explores attitudes toward the Soviet Union and the communist movement among the
Japanese military and politicians, as well as interwar leftist and rightist intellectuals and activists. Her book draws on extensive
research in both published and archival documents, including memoirs, newspaper and journal articles, political pamphlets, and
Comintern archives. Revolution Goes East presents us with a compelling argument that the interwar Japanese Left replicated the
Orientalist outlook of Marxism-Leninism in its relationship with the rest of Asia, and that this proved to be its undoing. Furthermore,
Linkhoeva shows that Japanese imperial anticommunism was based on geopolitical interests for the stability of the empire rather
than on fear of communist ideology.
Ockupationsarkivet från Novgorod är ett ryskt stadsarkiv från tidigt 1600-tal.
Along the Russian-Qing frontier in the nineteenth century, a new political space emerged, shaped by competing imperial and
spiritual loyalties, cross-border economic and social ties, and revolution. David Brophy explores how a community of Central Asian
Muslims responded to these historic changes by reinventing themselves as the Uyghur nation.
The creation of a powerful state by the first Christian rulers of Russia, its subsequent fragmentation and subjugation to the Mongol
khan and its determined reassembly by the Muscovy princes – all of this finds its reflection in seven centuries of legal development
After the Cold War, how did China become a global symbol of disregard for human rights, while the U.S positioned itself as the
chief exporter of the rule of law? Teemu Ruskola investigates globally circulating narratives about what law is and who has it, and
shows how “legal Orientalism” developed into a distinctly American ideology of empire.

Research in Colonial and Postcolonial Linguistics has experienced a significant increase in contributions from varying
fields of language studies, gaining the attention of scholars from all over the world. This volume aims to showcase the
variety of topics relevant to the study of language(s) in colonial, postcolonial and decolonial contexts. A main reason of
this variety is that the new paradigm invites and necessitates research on different subject matters such as language
typology, grammar and cross-linguistics, meta-linguistics and research on language ideology, discourse analysis and
pragmatics. The contributions of this volume are selected, peer-reviewed papers which were partly invited and partly
given at the First Bremen Conference on Colonial and Postcolonial Linguistics, held in September 2013.
This book constitutes the proceedings of the 23rd International Conference on Text, Speech, and Dialogue, TSD 2020,
held in Brno, Czech Republic, in September 2020.* The 54 full papers presented in this volume were carefully reviewed
and selected from 110 submissions. They were organized in topical sections named text, speech, and dialogue. The
book also contains 3 invited talks. * The conference was held virtually due to the COVID-19 pandemic.
The Arab spring, protest movements in the EU, Russia, Turkey or elsewhere, are often labeled as twitter-revolutions. A
crucial role is attributed to the new media, coverage of events abroad and ensuing mutual reactions. With the
dissemination of print, revolts in early-modern times faced the challenge of a similar media-revolution. This influenced the
very face of the events that could become full-fledged propaganda wars once the insurgents had won access to the
printing press. But it also had an impact on revolt-narratives. Governments severely persecuted dissident views in such
delicate issues as revolts. Observers abroad had no such divided loyalties and were freer to reflect upon the events.
Therefore, the book focuses mainly on representations of revolts across borders.
When the scientific study of the Black Sea Region began in the late 18th and early 19th centuries, initially commissioned
by adjacent powers such as the Habsburg and the Russian empires, this terra incognita was not yet considered part of
Europe. The eighteen chapters of this volume show a broad range of thematic foci and theoretical approaches - the result
of the enormous richness of the European macrocosm and the BSR. The microcosms of the many different case studies
under scrutiny, however, demonstrate the historical dimension of exchange between the allegedly opposite poles of
`East' and `West' and underscore the importance of mutual influences in the development of Europe and the BSR.
This book traces the establishment of a master narrative of the Middle Ages in Bulgaria and its evolution to the present
day, including the attempt at a Marxist counter-narrative, thereby offering a critical analysis of Bulgarian historiographical
views.
This book constitutes the refereed proceedings of the 21st International Conference on Text, Speech, and Dialogue, TSD
2018, held in Brno, Czech Republic, in September 2018. The 56 regular papers were carefully reviewed and selected
from numerous submissions. They focus on topics such as corpora and language resources, speech recognition,
tagging, classification and parsing of text and speech, speech and spoken language generation, semantic processing of
text and search, integrating applications of text and speech processing, machine translation, automatic dialogue systems,
multimodal techniques and modeling.
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